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Munkásmozgalom 
Kolozsvárt. 

Kolozsvár, márc. 1. 

(cs.) Nagyot dobbant Kolozs- 
vár szive a tegnapi első meleg 
sugarakat érezve, mert hiszen 
ez a tavasz előhirnöke. 

A lágy tavaszi szellő a piros- 
zászlót is kezdi bontogatni. A 
nyomor borzalmait átélt kolozs- 
vári munkásság már most erősen 
kezd szervezkedni és munkabér- 
felemelést követel. Különösen az 
épitőipar körébe tartozó munká- 
sok azok, kik nincsenek megelé- 
gedve. Három korona és négy 
korona 80 fillér minimális mun- 
kabért akarnak maguknak bizto- 
sitani Bérfelemelést követelnek 
a festőmunkások is. 

A szakszervezetek már láza- 
san készitik elő a követelésekkel 
szembnn a munkaadók részéről 
esetleg jövő ellentállásra a sztráj- 
kot. – 

Miazon véleményben vagyunk, 
hogy sikerülni fog mindkét rész- 
ről az ellentéteket elsimitani s 
békés megoldást nyer e kérdés. 

Reméljük, mert hiszen a kö- 
vetelés méltányos, jogos. A kő- 
mives, a festőipari munkások t. i. 
hat-hét hónapot dolgoznak csu- 
pán s az év hátralevő részében 
munkátlanságra, tétlenségre van- 
nak kárhoztatva. Émi pedig a 
munka beszünte után is kell s 
igy abban az öt hónapban, a mi- 
kor nem dolgozhatnak csak is 
ugy tudhatják fenntarthatni ma- 
gukat és családjaikat, ha munká- 
jukat érdemszerüleg dijjazzák. 

Azt nem tartjuk indoknak, 
hogy nagy a verseny, erős a 

konkurrencia. Mert hiszen a 
munkaadók egy nagy hányadá- 
nak a kapzsisága teremtette meg 
az áldatlan versenyt, e két ipar- 
ágban is erősen megnyilvánuló 
anyagi szűkséget. 

A munkás ma is annyit dol- 
gozik mint régen, a mikor a 
munkaadók nem siettek egymást 
tönkre tenni a rossz vállalatok- 
kal. Joggal, méltán megkövetel- 
hetik tehát, hogy verejtékes mun- 
kájuk dijából ne fedezzék a 
munkaadók a vállalaton elvesz- 
tett százakat és ezreket. 

Nem esküdtünk fel mi a 
piros lobogóra, csak az igazság 
az, mely a mostani munkásmoz- 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kossuth Lajos-utcza 10. szám. Telefon szám 549. 

galomban e véleményünk nyilvá- 
nitására ösztönöz bennünket. 

A munkaadók kapzsisága nem 
szabad, hogy a munkás véréből 
táplálja magát s elvonja szájuk- 
tól a megérdemlett falatokat. 

Legyen összhang a munka- 
adók között s ezen épüljön fel a 
munkaadó és munkás közötti 
erős kapocs, amely mindkét rész- 
ről megélhetést biztosit. 

Az épülö szinház. 
Kolozsvár, márc. 1 

A kolozsvári uj nemzeti szin- 
ház épitése szépen halad előre. 
Szakvélemény szerint már az ösz- 
szel tető alá kerül. 

A szobor csoportozatokra a 
pályázat a közel napokban dől el. 
Terv szerint a hkét toronyra egy 
görög quadrica jönn 3 oroszlánnal, 
melyet egy herkulesi termetü gö- 
rög igyekszik megzabolázni. 

A remek két szoborcsoporto- 
zat elkészitésére eddig pályáztak a 
következők: 

Szeszák Ferenc jeles szülötte 
városunknak, ki Strobl müvészi is- 
kolájában, a mester segédje. To- 
vábbá Verő László szobrász, kit 
az Erzsébet szobor I. pályázatán 
művészi kivitelü pályamüvéért dij- 
jaztak. A pályázók között van 
még Lantay Gusztáv szobrász ta- 
nár és Ligeti Ede szobrász 

A pályázók teljes garanciát 
nyujtnak arra, hogy bármelyik is 
nyerje el a munkát, remek müvet 
fognak alkotni. 

A szinház tervezetében külön- 
ben némi változás történt Feldner 
inditványára a bizottság beleegye- 
zésével. Ugyanis a homlokzatra 
nézve eltértek a száraz francia 
renaissancétol s modern stilben 
fogják csinálni. 

A szinház villamosvilágitási be- 
rendezése munkálatai eszközlésére 
is már a napokban szintén meg- 
történik a döntés. Pályáztak : Ganz 
és tsa; Első magyar villamos r. 
t. Deckert és Homolka cég; Egye- 
sült Magyar Siemens és Schuckert 
müvek r. t. és Holitcser Zsigmond 
és tsa, a kik a m kir. Opera vil- 
lamos berendezését is eszközőlték. 

A többi 18 munkacsoportra a 
pályázatot szintén rövid időn b- 
lül kiirják. Ha az idő engedi, a 
szinház további épitéséhez már e 
bó 6-án hozzáfognak, s mint biz- 
tos forrásból értesülünk teljesen 

nak és tanároknak ezt 

készen állva a jövő év március 
tizenötödikén átadja épitője a bi- 
zottságnak és ekkor meg is tartják 
benne az első ünnepi megnyitó 
előadást. 

Feldner, a szinház tervezőcég 
beltagja ma vagy holnap a pályá- 
zatokra vonatkozó döntés céljából 
Kolozsvárra érkezik, a mikor is az 
épitő-bizottság ülést fog tartani 

Dr. Pisztóry bucsuja az 
Egyetemtől. 

Kolozsvárt, máre. 1. 
Az első kerület kepviselőjévé 

választott Pisztóry Mór dr. egye- temi tanár, tegnap tartotta utolsó 
előadását az egyetemen. Ezt az 
alkalmat használták fel hallgatói 
arra, hogy ünnepélyesen bucsut 
vegyenek professzoruktól. Ez a bu- 
csuzás délelőtt 10 órakor folyt le. 
Meghivea reá az ifjuság a jogi fa- 
kultás egész tanári karát, a mely- 
ből Klupáthy dékan, Haller Károly 
főrendiházi tag, Nagy Ernő, Kos- 
sutány Ignác, Óváry Kelemen ta- 
nárok jelentek meg. 

Az ifjuság éljenzéssel fogadta 
a tanteremben megjelenő Pisztóry 
Mórt, a ki megköszönte a nem 
vár: meglepetést. Beszédében hang- 
sulyozta, hogy nem hagyta volna 
el az ifjuaágot, hogy ha nem kény- 
szeritették volna rá az ő szem- 
pontjából sulyosabb okok. Ezután 
rátért a politikai helyzet vázolására 
és kjelen ette, hogy bár a kat- 
hed ából soha nem politizált, csak 
a tudományt és hazaszeretetet hir- 
dette, munsd a mellett most a vi- 
szonyok alakulásával kénytelen a 
boltika terére lépni, mert azt 

hiszi, Rogy ott nagyobb szolgála- 
tot tehet a hazának min: a kat- 
bedrán. Megköszöni a tanitványok- 

a megtisz- 
teltetést. 

Az éljenzések csillapultával 
Gara István joghallgató lépett elő 
tolmácsolta az ifjuság bucsuszavait. 
Kifejezését adta annak a tisztelet- 
nek és bensőséges szeretetnek, a 
melylyel az ifjuság a bucsuzó pro- 
fesszor iránt viseltetik, tiszta sziv- 
ből kivánja, hogy az uj küzdő té- 
ren is érjen el oly szép eredmé- 

nyeket, mint a régin. Biztositja, 
hogy magyarságáért, igazságossá- 
gáért és ügybuzgalmáért szivükben 
mindig megfogják őrizni. Végül 
egy diszes albumot nyujtott át, 
a mely a távozó tanár utolsó fél- 
évi hallgatói által aláirt bucsuszót 
tavtalmas. 

Pisztóry Mór dr. meghatottan 
válaszolt az üdvözlő szónok szava- 
ira, igéri, hogy az ifjuságot, köz- 
tük utolsó tanitványait mindig jó 
emlékében tartja. 

Pisztórynak és a jelenlevő egye- 
temi tanároknak éltetésével ért 
véget a bucsuzó. 

Gyermekgyilkosság. 

Lleketlen anya. 
Kolozsvár, márc. 1. 

Bünös szerelmi 
tott Rusz Szabina oláh-gyéresi le- 
ány egyik falujabeli legénynyel s csak akkor ébredt öntudatra vet- kének, a mikor már anyának érezte 
magát. 

Kétségbeesésében a javas asz- seonyhoz fordult, de ez, mivel igen előrehaladott állapotban volt a leány, nem mert segédkezot nyuj- 
tani a születendő gyermek meg- 
öléséhez. 

Rusz Szabina ez időtől fogva 
mindég azon törte a fejét, miként szabadulhatna meg szégyene élő- bizonyitékától. 

Végra a világra jott a bünös szerelem gyümölcse s a lelketlen, 
vad szivű leány a sztülés után nyomban kivitte az ártatlan cse- 
csemőt a félszerbe és ott széna- 
porral megfojtotta. 

Állatias tette után nagybeteg lett s szüleinek orvost kellett hiv- niok hozzá és igy a sötét bün csakhatuar nyilvánvalóvá tett. 
Alig gyógyult fel a szép Sza- 

dina, börtönbe került. 
Tegnap ült felette törvényt a kolozsvári kir. törvényszék. 
Az orvosszakértői vélemény 

konstatálta a gyiikosság megtör- 
téntét. a mit a szellemi nivó leg- 
alacsonyabb fokán álló leány maga 
sem tagadott. 

A biróság az enyhitő körülmé- nyek figyelembe vételével 6 havi 
börtönre itélte a gyermékgyilkos anyát, a mibe az bole is nyugo- dott s nyomban megkezdette a 
büntetést. 
—— 

Fotárgyalások a kolozs- 
vári kir. törv.-szék elött 

Kolozsvár, márc. 1. 

Hosszu nyelvért egy szem. 
Nagyon hosszu nyelva van Ko- 

pács Zachariásné bedecsi asszony- 
nak. A mult ép ápril. 13-án össze- 
veszett a szomszédjával Zsurzs 
Vasziliéval, a kinek a türelmét 
addig tette próbára a hosszu nyel- 
vével, mig az dühbe nem gurult s 
egy kővel ugy kupán vágta, hogy 
elszédült. Egy másik kődobás pe- 
dig a bal szemét ütötte ki. Zsurzs 
e miatt állt tegnap a kolozsvári 
kir. törvényszék előtt, mely az 
enyhitő körülmények figyelembe- 
vételével 1 évi fogházra itélte. Az 
itélet jogerős. 

viszonyt folyta- 

Holdvilág és gyertyafény. 
Burgya János 14. számu bér- 

kocsis 1904. szeptember havában 
a Pata utcán ugy 8 és 9 óra kö- 
zött oly szerencsétlenül ütötte el 
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kocsijával Kiss Sándort, hogy az 
kulcscsonttörést szenvedett és egy 
hónapig nyomta az ágyat. Tegnap 
a törvényszék előtt azzal védeke- 
zett, hogy égett ugyan a gyer- 
tyája, de az utca sötét volt s nem 
látta a süket Kiss Sándort A ta- 
nuk ellenben azt állitják, hogy 
holdvilág volt. A holdvilág volt 
veszte Burgyának. Hét napi fog- 
házbüntetést kapott. Felebbezett. 

Megyek a királyig . .. 
Tegnap hirdették ki a tábla 

jóváhagyó itéletét Pap Miklós előtt, 
a ki lopott s ezért 2 évi fegyhá- 
zat kapott. Pap nem nyugodott 
meg, semmiségi panaszt jelentett 
be e szavakkal: Megyek a ki- 
rályig ! 

Az igazi barátság. 
Hereti János, Józsika telepen 

lakó munkavezető bekáfolt cudarul 
a mult év május havának 7 én. 
Két barátja Nyisztor Péter és Ursz 
György hazakisérték s nehogy el- 
lopják 191 koronával terhelt pénz. 
tárcáját, magukhoz vették. - De 
visszaadni elfelejtették. Ezért ke- 
rültek tegnap a kolozsvári kir. tör- 
vényszék elé. Nyisztor tagadott, 
de Ursz reá vallott, hogy neki 
40 koronát adott a lopott pénzből 
hallgatás dij fejében. Nyisztort 8 
hónapi, Ursz Györgyöt pedig or- 
gazdaságért 14 napi fogházra itélte 
a biróság. A pénz különben 1 
korona hijjával megtérült. A vád- 
lottak kiket Endrei J. Jenő ügy- 
véd hatásos beszédben védett, az 
itéletben megnyugodtak. 

Guta-ütött orvosnö- 
vendék. 

Szerencsétienség kibicelés 
közben . 

Kolozsvár, márc. 1. 

Hugler J. orvosnövendék a teg- 
nap időtöltés céljából a Kikakker 
kávéházba ment. 

A teljesen egészséges és ba- 
rátai körében szeretettre méltó 
ifju egyéb hiányában egy alsóst 
játszó társaság asztalához ült, a 
hol egyik ismerős partnernek kez- 
dett kibicelni. 

Senki sem gondolta, hogy az 
életerős ember mellett ott lesel- 
kedik a halál. 

Már jó gokáig nézhette érdek- 
lődéssel a kontrázó és rekontrázó 
ellenteleket, mikor hirtelen szó 
nélkül a székéről lefordult. 

A váratlan jelenetre felriadt 
kártya-szoba jelentévők odarohan- 
tak a földön mozdulatlanul fekvő 
orvosnövendékhez mig egy kollé- 
gája konstatálva a szélütést és 
első segélyben részesitette. 

Később a mentők is megjelen- 
tek és a sulyos beteget beszálli- 
tották a klinikára. 

A szerencsétlenül járt ifju iránt 
általános a részvét de remélhető, 
állapota avulni fog. 

Ebből az esetből kifolyólag 
nem mulaszthatjuk el annak kons- 
tatálását, hogy az ilyen szerencsét- 
lenségek határozott előmozditói a 
levegőtlen, büzös, nem kellőleg 
szellőztetett kártyaszobák, hol az 
emberek hering módjára összepré- 
selve áldoznak a kártya rut szen- 
vedélyének. 

Már közegészségügyi szem- 

pontból is ezen tarthatatlan szel- 
lőztetési állapotok megjavitását kér- 
jük ha kell hivatalos beavatkozás- 
sal is. 

Felpofozott gavallér. 

Egy utcabetyár leintése. 

Kolozsvár, márc. 1. 

Nap-nap után láthatjuk az 
utcabetyárok csapatát. 

Ezek az urak, egyéb dolgaik 
hiányában az aszfaltnak a legna- 
gyobb ellenségei a mennyiben na- 
gyon koptatják majd pedig meg- 
állanak egy-egy utca sarkon és a 
járó-kelő tisztességes nőket és leá- 
nyokat a legszemtelenebbül nem 
csak fixirozzák, hanem meg is szó- 
litgatják. 

Most is, hogy az időjárás en- 
gedni kezdett, s a tavaszi napsu- 
garak felszáritgatták a tél utolsó 
emlékeit is a járda kövekről, meg- 
indult a korzó , .. 

Bizony, a hosszu téli napok 
után egy kis üde tavaszi levegő 
olyan az embernek mint a korán 
nyiló ibolya a természetnek. 

A tegnap is sokan sétáltak az 
utcákon s a hogy szines2ebb lett az 
ott hullámzó kép, mindjárt meg- 
jerentek az aszfaltok leskelődő 
hollói az utca krakélerek és járó- 
kelőkre szemérmetlen megjegyzé- 
seket téve, felháboritó magavisele- 
tükkel a sétáló közönséget egy- 
szerüen megakadályozták. Különö- 
sen egy nyurga, sárga legényke, 
valami joghallgatócska féle nyujto- 
gatta vékony nyakát egész szem- 
telenül a nők felé. 

Hanem bizony egy elsőrangu 
szinész feleségével kihuzta a lutilt. 

Midőn egy előbb leirt pózba 
két tündéri szép szembe remélt 
nézni, a bátor asszony ugy vágta 
nyakon az uracskát, hogy pipaszár 
vékony lábain megremegett, mint 
a rezgö nyárfa levele. Persze nem 
várt még a második kupán ütésre 
is, hanem a bátor legény gyors el- 
tünéssel vélte eltüntetni az asz- 
szonyi pofot. Prószit rá ! 

Verekedés a büntanyán 
rabot zsebre dugott. 

Kolozsvár, márc. 1. 

Gál Demeter és Kiss György 
Sámuel egykor jó 
voltak. 

sára megtörtént a szerencsétlen- 
ség, még együtt teáztak egyik al- 
sóbb rendü büntanyán, hol a ki- 
festett szirének rikácsoló hangjai 
közben is megtalálták a földi gyö- 
nyörüséget. 

Hanem a békés együttlét — 
lévén mindkettő borközi állapot- 
ban - nem tartott sokáig. 

Nézeteltérésbe keveredtek, mely- 
nek az eredménye lett aztán, hogy 
Gál Demeter Kis György Sámuelt 
jól elverte s azután ráadásul két 
késszurással a tulvilágra küldötte. 

Ma volt ennek a szomoru ki- 
menetelü verekedésnek a targya- 
lása, melyen még Makarie Simon 
is vád t emelt Gál ellen, mert őt 
is megszurta és megsebezte. 

Dr. Óvári Elemér, mivel tudo- 
mása szerint Gál 1895-ben egy 
verekedés alkalmával koponyatörést 
szenvedett, kéri a vádlott elme- 
beli állapotának megvizsgáltatását, 

barátok is 

röviditse hát meg, adja vissza a 
Akkor is mikor egymás rová- 

hogy nem-e beszámithatatlan álla- 
potban követte el tettét. 

A vádtanács helyet adott az 
indokolásnak és az orvosszakér- 
tőkkel való megvizsgáltatásig a 
tárgyalást elhalasztották. 

Narancslopó katona. 
Kolozsvár, márc. 1. 

Egy szegény asszony narancsot 
árulgat a közép utcai piacon. 

Nap-nap után gyüjtögeti a jó 
portékáért is ritkán hulló garaso- 
kat, hogy megélhetését valahogy 
biztosithassa. 

Ha vevők érkeztek kosarához, 
örömmel ajánlgatta a déli tájak 
izletes gyümölcsét s minél keve- 
sebb lett a pirosbélü narancsok 
száma, annál inkább nőtt a re- 
ménysége a jobb jövő iránt. 
Hanem e tegnap ugyan meg- 

járta. Egy közkatona, kinek a ne. 
vét az ő érdekében elhallgatjuk, 
az esteli menazsi pénzből valami 
kapualjba ábrándozó babájának 
édesgető ajándékot akart venni. 

Sokat törhette is a fejét, hogy 
hat egész krajeárból — mi is 
futná, mert történetesen a bazár 
fénybe uszó kirakatában azt a ne- 
vezetes aranyszinü olcsó gyürüket 
se tudta felfedezni. 

Igy ötlött szemébe a szegény 
narancsáruló asszony, a ki vevők 
hianyában ott bobiskolt a kosara 
mellett. 

Mindjárt érzelmi vonzódásba 
keveredett a tartalmável, honnan 
a narancsok kandikáltak a bus 
hadfira. 

Azt gondolta hát, hogy a na- 
rancs is vackor, a melyikből egy 
krajcárra kalappal adnak. 

De bizony mikor a vételből ki- 

folyólag azt tapasztalta, hogy 
pénze ellenértékéül csak egy félig 

ütött narancsot kaphat, ugy segi- 
tett a dolgon, hogy az asszony 
félrenézése alkalmával vagy 8 da- 

Hanem a narancsárus mégis 

észrevette és szép szóval kérni 

kezdette, hogy ő is szegény, ne 

portékáját. 

De bizony a hadfi erre nem 
volt hajlandó, sőt, hogy a lármázó 

asszonyt hallgatásra birja, önön 

magának ,„Bajonet auf"-t paran- 

csolt és a gyiklesővel keményen 
megfenyegette. 

Ez alatt a kar — az utca népe 

is megjelent, a csődület oda von- 

zotta a szemfüles Móritzot, ki igaz- 

ságot teendő a pereskedő feleket 
a rendőrségre szállitotta. 

Hogy mi történt ott, arrói 

mélységesen hallgat a sajtóiroda 

fekete könyve, mert katonáról van 

szó, a ki a bekés polgári életben 

ujra villogtatta azt a nevezetes 
bajonettet. 
KEKKKVEKEK EEKE 

Terjesszük az, Uj Ko- 

lJozsvári Hirlap"-ot !!! 

végrehajtása. 

HIREK. 
Kolozsvár, március 1. 

— Kolozsváriak Hossuthnál. 
A kolozsvári főiskolák küldöttsége 
a ma esti személyvonattal indul 
Budapestre, hogy a kolozsvári or- 
szágos ifjusági Kossuth-ünnep ved- 
nökeit felkérje. A küldöttség első 
sorban Kossuth Ferencnél tiszte- 
leg, majd Apponyi Albert grófot 
fogja felkérni, akit egyuttat az 
ünnepi beszéd tartására óhajt 
megnyerni a küldöttség. A kolozs- 
vári küldöttséget Pólya Antal, az 
Egyetemi Kör elnöke vezeti, tag- 
jai Sárpy László, Ács Albert, Lám 
Károly, Pethes László, Gara Ist- 
ván, dr. Benedek Miklós és Schwei- 
ger Gyula. 

—– Ul albirák. A király Bohe- 
csel Sándor kolozsvári törvényszéki 
jegyzőt a bánffyhunyadi járásbiró- 
sághoz, László Márton dési tör- 
vényszéki jegyzőt pedig a nyárád- 
szeredai járásbirósághoz albirákká 
nevezte ki. 

— Hangversony. Kneisel A. 
és Stefanescu N. operaénekes hang- 
versenyük ma este 8 órakor lesz 
a Redoutban. A müsorban előfor- 
cul: Tortini, Wienavski, Beetho- 
ven, Paganini, Sarasate, Reményi, 
Jóachim darabjai. A hangverseny 
igen sikerül.nek igérkezik. Kneisel 
A. világhirü elsőrendü muzsikus. 
– Verekedő napszámosok. 

Nagy verekedést rögtönzött teg- 
nap este két ittas napszámos : 
Pável Juon és Gondár Szimion a 
Hunyadi-téren. Valami csekély ok 
miatt összevesztek és késsel, ököl- 
lel rohantak egymásra. Egy rendőr 
szétválasztotta a verekedőket s 
előállitotta. 
— Megőrült a nászéjszakán. 

Marostorda vármegyei Nyárádtő 
községben szomoru eset történt. 
A napokban tartotta esküvőjét 
Álgye Gyorgye Prunkuj. A sze- 
rencsétlen fiatal embert a nászéj- 
szakán hirtelen őrülési rohamok 
lepték meg, megakarta ölni a 
menyasszonyát s alig birták ki- 
szabaditani kezei közül. 

— Helyreigazitas. Gámán Jó- 
zsef, a kolozsvári kereskedelmi és 
iparkamara titkára hozzánk inté- 
zett levelében kijelenti, hogy ő a 
Kuszkó Istvánnak Szele Márton és 
társai elleni pörében mint tanu az 
osztrák cukor gqualitását állitólag 
nem nyilatkozott kedvezően, sőt 
ellenkezőleg azt állitotta, hogy az 
a magyarral nem is veheti fel a 
versenyt. A helyreigazitásnak már 
azért is helyt adunk, nehogy félre- 
értésekre adjon alkalmat lapunk 
tudósitójának téves referálása. 
— Az elhalasztott kivégzes 

Münchenbőil jelten- 
ük: Alramszeder Albertet, aki 
épen egy esztendővel ezelőtt Éber- 
bergben meggyilkolt egy Schmidtné 
nevü özvegyasszonyt és öt éves 
unokáját, hétfőn reggel hét órakor 
kivégezték. Alramszedert már eze- 
lőtt két héttel kellett volna kivé- 
gezni, de az elitélt az eljárás meg- 
ujitásáért folyamodott, azt állitván, 
hogy egy másik ember követte el 
a rablógyilkosságot, ő maga pedig 
csak mint tolvaj szerepelt a bün- 
tettben. A folyamodványt elvetet- 
ték és Alramszedert hétfőn reggel, 
nyaktilóval kivégezték. Az elitélt 
a kivégzés előtt részletes vallomást 
tett és beismerte, hogy ő követte 
el a rablógyilkosságot. A kivégzés 
alig két percig tartott. 
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— Megmérgezett papnöven- 
dékek. Iunsbruckból jelentik, hogy 
a vorarlbergi Dornbirn szeminári- 
umának bennlakó növendékei, szám- 
szerint negyvenen mérgezési tüne- 
tek közt megbetegedtek. A vizs- 
gálat kideritette, hogy a tőzőedé- 
nyekről leolvadt máz mérgezte 
meg a negyven diákot, akik a 
kórházban a halállal vivódnak. Az 
intézet igazgatója és gondnoka el- 
len meginditották a vizsgálatot. 

Ostromállapot Békéscsa- 
bán. Az éhinség folytán a munká- 
sok forradalmat akartak csinálni 
Békéscsabán. Megtámadták a vá- 
rosházát. A főjegyző életét a ka- 
tonaság mentette meg. A lázadás 
egyre tart, melyet Achbim Ardrás 
a most megválasztott képviselő 
vezet. 

— Joánoviocs testvérek fény- 
képészeti, festészeti és fénykép- 
nagyitási mütermük Mátyás király- 

tér 22. (Szatmáry-ház.) Állandó 
fénykép-kiállitás a műterem kapu 

bejáratánál levő kirakatokban. 

A csoda mell-thea bámula- 
tos hatásu szer köhögés, rekedtség 
és mindennemü mellbántalom ellen. 
1 doboz 40 fillér. Kapható a Wolff- 
gyógyszertárban Kolozsvárt. 2 
— Fáy Sándor festőmüvész 

Knssuth-utca 49. sz. a. I. emelet 
elfogad arcképmegrendeléseket ol- 
csó árban. 
— A kinek kiadó lakása van 

eredményesen hirdethet az Uj 
Kolozsvári Hirlap -ban, mely na 
ponta 2400, vasárnap 3000 pél 
dányban jelenik meg. Lakáshirde- 
tés egyszeri közlése 40 fillér, több- 
szóri, legalább háromszori feladás. 
mál 30 fillér. 

SZINHÁZ. 
Heti műsor. 

Szerda : Uj betanulással: Egy 
párisi regény. 

Csütörtök : János vitéz. 
Péntek: A dolovai nábob le- 

ánya. 
Szombat: Uj betanulással: Ro- 

senkranz és Güidernstern. 

TÍVIRATOK, 
Budapest, febr. 28 

A szatmári diszpolgárság. 

Szatmár város harminc tagu 
küldöttsége ma délelőtt tiz órakor 
adta át Kossuth Ferencznek a 
diszpolgári oklevelet. A deputáció 
élén Pap Géza polgármester volt. 

Gorkij szabadlábon. 

Csak ma érkezik autentikus 
hire annak, hogy Gorkij Maximot 
szabadlábra helyezték. - Tizezer 
rubel biztositék ellenében bocsá- 
tották el a börtönből. Az összeget 
Fava Murusov gazdag gyáros tette 
le helyette. Gorkijnak tartózkodási 
hely gyanánt Rigát jelölték ki. 

Felakasztott tisztek. 

A Vjek Novinak jelentik Var- 
sóból, hogy a szász kertben ismét 

két orosz tisztet, akik a zavargá- 
sok alatt a népre lövettek, fel- 
akasztva találtak. A varsói leány- 
gimnázium növendékei báró Nol- 
ken rendőrfőnököt az utcán tett. 
leg inzultálták. 

Egy ekszertolva, 
elfogatása. 

Földiák Vilmos takarékpénztári 
igazgatónak Budapesten a napok. 
ban körülbelül 5000 korona értékü 
ékszerét iopták el. A rendőrség 
lázasan kutatott a tolvaj után s 
ma reggel el is fogta azt Müller 
Erzsébet szakácsnő személyében. 
Az ékszerek már nem voltak nála. 
Letart ztatták. 

Megtámadott tisztviselő. 

A Sándor- és Horánszky-utcák 
sarkán ma éjjel Hermann Gyula 
fővárosi hivatalnokot, aki Biczó 
János hentessegéddel bazafelé ar- 
tott, ismeretlen suhancok hátulról 

megtámadták, leteperték az utca 
kövezetére s vasbotjaikkkal ugy 
megverték őket, hogy mind a ket- 
ten eszméletlenül maradtak a harc 

szinhelyén. A nagy lármára, amely- 
lyel a verekedés járt, összeszalad- 
tak a járókelők, amire a támadók 
megugrottak. A sebesülteket be- 
vitték a Rókus-kórházba. 

Vonatösszeütközés. 

Egy bécsi futárvonat a 
redói pályaudvaron összeütközött 
egy tehervonattal. A futárvonat 
mozdonya felborult és noha három 
kocsija összezuzódott: az utasok- 
nak semmi bajuk sem történt — 
Egy másik vonaton azonnal foly- 
tathatták utjukat. 

rago- 

Az orosz forradalom. 

Kievből jelentik: A nőcselédek 
sztrájkba állottak. A főuton össze- 
gyültek és a kozákok, valamint 
egy század katonaság a tüntető- 
ket mind a rendőrségre vitte. - 
Varsóból jelentik: Ma öt felfegy- 
verkezett ember jelent meg a 
zsidó hitközség irodájában és azt 
kivánta, hogy ott szüntessék be 
tevékenységüket. Hire jár, hogy a 
Szidlcee kormányzóság falvaiban 
nagy zavargások kezdődtek. A föl- 
kelés mind jobban terjed. 

A határidő-üzlet. 

A határidőüzlet daczára ol- 
csóbb készárura, tartott árak mel- 
let sárult. 

Kezdete Változás 

Buza ápril. 1984 1990-1988 
Buza máj. 1956 1962-1960 

Buza okt 1905. 17334 1738-1736 

Rozs ápril.-ra 1558 1560-1558 
Rozs okt.-re 1388 1390-1388 
Zab — 
Zab áprilisra 1430 1432-1430 
Zab 
Tengeri — 
Teng.máj1905. 1498 1410-1508 
Tengeri — - 
Tengeri - 
Repce aug. 23.20 23.20-23.40 
Repce 

MULATSÁGOK. 

FParsangi naptár. 

Márczius 1. Medikus estély a New- 
Yorkban, 

Márczius 4. Dávid Ferencz-estély — 
(New-York szálló). 
A m. kir államvasutak 
kolozsvári mühelyének 
„Összhang" önképző, 
dal és zeneegylet Kör- 
estélye az egyletben 
A kolozsvári vas- és 
fémmunkások álarcos 
bálja a Tornavivodában. 

11. Megyei bál (Megyeház.) 

REGÉNVY. 

A sötétség lovagjai. 
(25. 

, 4. 

, 

Irta: Ianokocs. 

— Köszönöm, 
nöm — szólt Kondorossy — a 
felvilágos tást. Örvendtem a sze 
rencsének. 

Szivélyes 
után elváltak. 

Kondorossy fizetett és nyomban 
távozott. 

A IHungária szálló felé vette 
utját. Mikor már oda ért a kapu 
be volt zárva. - Csöngetett. 

A kapus megjelenvén megkér- 
dezte tőle, hogy Sárosy ur ide 
van e szállva. 

Igen – mondá szolgálatra ké- 
szen a kupus. – Első emelet 
balra 17-es szám. . . Két ágyas 

kölcsönös üdvözlés 

szoba. 

— Köszönöm - mondá Kon- 
dorossy és egy koronát c-uztatott 
kezépe a kapusnak s ruganyos 
léptekkel felszaladt az emeletre. 
Megtalálván a tizenhetes szobát, 
hallgatózni kezdett. 

Bennt még ébren voltak, han- 
gos beszéd halatszott. 

Halkan megkopogtatta az ajtót. 
Ki az? - szólt belülről egy 

férfi hang. 

— Én vagyok apus — felelt 
Kondorossy — kérlek nyisd fel az 
ajtót, okvetlen beszéinem kell 
veled.. 

Csendes, jó darab ideig tartó 
halk susogás követte a felhivást. 
Majd egyszerre felpattant az ajtó 
s kilépett azon a Korbácsi által 
leirt öreg ur. 

Arca komor volt s egyik lát- 
ható szemöldökét összeráncolta, 
félszemével szuró tekintetet vetett 
Kondorossyra 

—– Jöjj le az étkezőbe, – 
mondá hidegen - mert e szobá- 
ban nem egyedül vagyok. 

– Tudom, - mormogá Kon- 
dorossy - magam is ezt akartam 
inditványozni. Csöpp kedvet sem 
érzek ahoz, hogy kisérőddel talál- 
kozzam. 

— Kérlek, – szólt erélyesen 
az öreg ur - nem türöm, hogy 
őt sértegesd. Jöjj. 

Komor hangulatban 
szótlanul le az étterembe. 

Itt Kondorossy bort rendelt s 
igy kezdte meg a társalgást : 

(Folyt. köv.) 
KAKKEEEE 

Fő-szerkesztő: 

CSOKONAY VITÉZ MIHÁLY. 
Felelős-szerkesztő: 

BENKŐ SÁNDOR. 

Kiadja a szerkesztőség. 
mka 

mentek 

Apro hirdetősek. 

Hiadó lakás és bolt. A Hel- 
tai- és Lovag utca sarkán, forgal- 

nagyon köszö-. 

mas helyen, ro lakásrészből és 
bolthelyiségből álló lakás 1905. év 
ápr, 1-től kezdve 1 vagy több 
évre kiadó. Értekezhetni a tulaj- 
donosnál: Hegyalatti-u. 3 sz. a. 
és e lap kiadóhivatalában. 

Egy csinosan butorozott szoba 
Erzsébet-ut 13. szám alatt (szép 
kerti lakás) azonnal kiado. 

NEMZETISZINHÁZ 
Ma 1905. március 1-én : 

Egy párisi regény. 
Kozdete este 7 órakor. 

NYILTTER.) 

.Iforint 
egy darab legfinomabb T 
üveggel ellátott nickel 
keretü szemüveg, vagy 

I 1 drb. csiptető (cvikker) 

Kun Mátyás, 
muüköszörüs, késes, kard- 
müves- és látszerész-üz- 
letében, Kossuth-Lajos- 
utca 2. sz. Mindennemü 
javitások, nickelezések 
és köszörülések jutányos 
árban elvállaltatnak. o o 

.
 

A 
Elado 

a belvárosban for- 
galmi helyen ujonan 

épült ház (12 évig 

adómentes) előnyös 
feltételek mellett. 
r 

Értekezhetni lehet : Nevelits 
J. urral Enrópa kávéház, 

délelőtt 8-10-ig. 

e g 

800 nmm. 
széna első- 
remdü, prima 
minőségü eladó. 
Eyészben, vagy részle- 

tekben. Az eyész készlet 

vételnél árkedvezmény. 

Értekezhetni lehet : 

GRÓSZ MIEKLÓS elhe- 
lyező irodájában Má- 
tyás király-tér 12-ik szám. 

*) E rovat alatti közleményekért fe- 
lelősséget nem vállal a Szeork. 
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Öszi Hlbert 
ékszerész és órás 

, , Férfi sima ing 

Kolozsvár, Wesselényi M.-u. 2. ,puha, „szines 

Nagy választék arany, ezüst 

s
 

dolgozó inz v
 

Van szerencsénk a t. férfi közönség figyelmét a legolcsóbb és jó minőségü Tavaszi 
árjesyzésümrmlkre felhivni : 

hálóing diszszel. 

és drágakő ékszerekben, vala- saéen kötöti 
i i ü óurista ing kötö mint mindennemü zsebórákban. 2 ábravaló 

z Köpper 

Alkalmi, névnapi és égász finom 
tourista sapkák 

keresztelői ajándékok. 
Arany és ezüst tárgyak javi- 

tását a legjutányosabb árban el- 
vállalom. Törött aranyat becse- 
rélek vagy a legmagasabb árban 
készpénzért beváltok. 

Tisztelettel Öszi Albert, 

aranyműves és órás. 

. 

Ing- és kézelőgombok, fésük, fogkefék. - Saját különlegesség: bőrkeztyük, kitünő 

Számos látogatást kér : 

poszler 9. és 5 Társd Wesselényi miklós-utcza 3, 

95 krtól Fegyházkötésü férfi harisnyák varrás nélkül 15, 20, 
110, 25, 30 értől 
110, Divatos csikos. 36, 
11, Férfi esőornyők Clotból. Ti6 , 
38, , selyem. 185, 
7ő,, czérna keztyük.. 25, 500, 
70, gallórokk.. 13, 16, 18, 
35 kézelők szines és fehérnnn 25, 
50 , „nyakkendők, csokrok, magánkötők 25, 30, 735, 
95 40, 50 krtól 
356 , Zsebkendők 4/, dtz.. 48 n 

minőség 75 kr. 

„Kristályatezet 
Telefon 500. Kolozsvárt. ITelefon 500. 

A modern technika legujabb vivmányának megfelelő 
felszereléssel, tisztán viz és szapannal mos, vasal női és férfi 
fehérneműeket gyorsan a legszebb kivitelben és előnyös 
árban. 

Elvállal vegyileg tisztitani uri és női ruhanemüeket, 
selyem és szövet kelméket, kézimunkát, diszdarabokat stb. 
jutányos árakért. 

Csipkefüggönyök 30 krajczárért darabonként 
mosva és vasalva. 

A ruhanemüek kivánatra dijmentesen elhozatnak és vi- 
szont tiszta állapotban pontos időre hazaszállittatnak. 

A n. é. közönség kényelmére a belvárosban 

Laskai Ferenez és Fia 
ágynemüek üzletében – Uelefon 405. 

(Kossuth Lajos és Tivoli-utcza sarok) felvételi telepet létesitett, 
hol ruhaátvételeket eszközölnek. 

A n. é. közönséget biztositva kifogástalan munkáról és 
mindenben méltányos árakról, szives Egyelmébe ajánlja a 
belvárosi felvételi telepet és számos megbizatást kér a 

„Kristály" gözmosó intézet. 

Fehérnemü mosva és mangolva 
40 krajezár kilogrammonként. 

Gyermektelen pár házmesteri állást keres. Vizvezeték 
apró épületjavitásokat magára vállal. Cim a kiadóhivatalban. 

Eladó takarmány? 
1 szakasz I. apró széna t 

„I. kaszálás lóher 1 
1 ,II. 

szakasz, III kaszálás, lóher 

, T. ,, lüuczerna 

n n 4 n H. n n 

Kolozsvártól 16 kilométer távolságra. jutányos 
árban. 

Stern József 
Nszt- és fűszerüzletében 

Wesselényi Miklós-utcza 12. szám. 

Értekezhetni: : 

Lászlóezky Testvérek 
mészáros és hentes üzlete Kolozsvár, Mátyás kir.-tér 23. 

(1Iparos palota.) 

A mai kor igényeinek teljesen modern berensezéssel átalakitott 

mészáros és hentes-üzletünkre 
tisztelettel felhivjuk a n. é. közönség szives figyelmét. 

Üzletünkbe naponta fris hús különféle hideg felvagottak, valamint 
mindennemü füstöit húsok jutányos árban beszerezhetők. 

Naponta friss marhapaczal kilója 50 fillér. Tx 
Szolgálatkész tisztelettel 

Lászlóczky Testvérek. 

Telefon 5. Telefon 5S11. 

Van szerencsém, szives tudomására hozni, hogy a köbányai Polgári sör- 
fözde részvénytársaság – mely a világhirü Szent-István sört is gyártja - ve- 

zérképviseletét átvettema. — A többi sörök között gyártja a 
Dupla maláta sört, mely álmatlanság, idegesség, emésztési zavarok és ét- 
vágytalanság ellen, ajánlandó továbbá vérszegénység és labbadozó betegeknek, vala- 
mint a gyengeség különböző nemei ellen, végre igen fontos szoptató nőknek, ezen sört 
ajánlják dr. Angyán, dr. Elischer, dr. Herstel, dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Lanfe- 

nauer és dr. Liebmann hudapesú egyetemi tanár urak. 

ÖTVÖS DÁNIELNE 
bornagykereskedő, a „Müncheni Pschorr breu" az I. Pilseni részvény 

sörfőzde és a köbányai olgári sörfőzde r. t. vezérképviselete. 

Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. szám. 

-


